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Figure 1: Puedes descargar OSMTracker en Google Playstore
OSMTracker page display

Figure 2: OSMTracker page display

4.4 Usar OSMTracker

Nota: Esta es una version desactualizada del material de capacitacion; se haran mejoras en el
futuro.

Esta seccién proporciona a los topografos, cartéografos y supervisores de campo las habilidades
para:

« Completar la configuracion inicial de OSM Tracker
« Utilizar OSM Tracker para registrar tracks, imagenes y notas

Descripcion general

OSMTracker es una aplicacion android que nos permite registrar los datos de nuestros levantamientos.
Similar al GPS, OSMTracker es capaz de grabar waypoint y también track. Lo que hace OSMTracker
diferente con el dispositivo GPS comun es su capacidad para tomar fotos cuando recoja los datos de la
encuesta. Con estas imagenes tomadas, que hara que su cartografia mas facil, ya que puede realizar un
seguimiento de qué objeto se han tomado y echar un vistazo a sus imagenes para obtener mas detalles.
Los waypoints y tracks que hayas recogido se pueden convertir en archivos .gpx para que puedas abrir
los datos de la encuesta utilizando JOSM o puedes cargar directamente tus datos en OpenStreetMap.

Recursos y materiales de formacién

Esta seccion presenta una seleccion de recursos dirigidos a gestores de proyectos, formadores o incluso
autodidactas sobre los temas descritos anteriormente.

*La siguiente seccion esta disefada para servir de guia autodidacta a los jefes de proyecto, supervisores
u otras personas en la configuracion de la aplicacion.

Descarga e instalacion

Sidesea utilizar OSMTracker puede descargar la aplicacion en su smartphone. Abra su Google Playstore
y busque OSMTracker en el cuadro de busqueda.

Puedes descargar OSMTracker en Google Playstore
Una vez finalizada la instalacidn, abre tu aplicacion OSMTracker en tu smartphone.

Visualizacion de la pagina de OSMTracker

Configuracion inicial de OSMTracker

Antes de que pueda utilizar el OSMTracker, hay pocos ajustes que tiene que hacer. Vaya a
Configuracion en la esquina superior derecha y luego seleccione Configuracion.

Selecciona el menu Configuraciéon en OSMTracker

Seleccionar menu Ajustes en OSMTracker

Figure 3: Seleccionar menu Ajustes en OSMTracker



Varias configuraciones en el menu Ajustes
Figure 4: Varias configuraciones en el menu Ajustes
Utilice el botén para iniciar la grabacion

Figure 5: Utilice el botén parainiciar la grabacion

En la pagina de configuracion hay varias cosas que tienes que mirar:
Varias configuraciones en el menu Ajustes
1. Intervalo de registro GPS

Esta seccion establecera la frecuencia con la que tu OSMTracker registrara el track. Si establece
el nimero mas pequeno, OSMTracker grabara la pista con mas frecuencia. El valor por defecto
para este ajuste es 0, lo que significa que OSMTracker siempre grabara su track. Esto afectara
a la duracién de la bateria. Puede cambiar el nimero de acuerdo a su necesidad, por ejemplo 2
segundo.

2. Directorio de almacenamiento externo (SD)

Esta seccion determina donde quieres guardar todos los datos de tus encuestas en tu smartphone.
Por defecto, OSMTracker creara una nueva carpeta llamada “osmtracker” en el almacenamiento
interno de tu smartphone. Si no quieres cambiar esta configuracion, puedes ignorar esta seccion.

3. Undirectorio por pista

Si activas esta funcién, cada pista que guardes creara una nueva carpeta en tu almacenamiento
interno.

4. Nombre de la pista

En esta seccion se establece el etiquetado de los datos de la medicidon. Por defecto, el etiquetado
consiste en elnombre de la pista, lafechay lahora de la medicién. Puede ignorar esta configuracion
si no desea cambiarla.

5. Pantalla siempre encendida

Si activas esta opcion, dejaras tu smartphone siempre encendido cuando utilices OSMTracker. Si
utilizas esta opcion, la bateria de tu smartphone se agotara rapidamente. Puedes cambiarlo segun
lo necesites.

6. Mapa de fondo

Utiliza este ajuste para mostrar el mapa de fondo en tu track. Active esta opcidn para poder ver su
seguimiento topografico con un mapa de fondo.

7. Mapade fondo
Puedes cambiar el mapa de fondo utilizando esta opcion.

Después de realizar todos los ajustes, ya estas listo para utilizar tu OSMTracker. Recuerde siempre ac-
tivar la configuraciéon de GPS en su teléfono inteligente, entonces usted puede abrir su OSMTracker. Si
estas usando OSMTracker por primera vez, tu pagina de inicio estara vacia. Mas tarde, todos los datos
de tu encuesta apareceran en tu pagina de inicio.

Operaciones basicas de OSMTracker

1. Grabacion del Track de la Encuesta

Si quieres iniciar la grabacion de tu track, puedes seleccionar el botén + en la parte superior derecha de
tu pantalla. Veras la pagina del Registrador de Trazas.

Usa el botdn + para empezar a grabar tu track

Recuerda comprobar siempre la precision de tu GPS. Todas las funciones de OSMTracker no estaran
disponibles si no recibes una buena senal GPS. Trate de obtener la mejor precision GPS que pueda (por



Track logger feature
Figure 6: Track logger feature
Track logger page on OSMTracker

Figure 7: Track logger page on OSMTracker

debajo de 10 metros) para evitar un error al grabar su posicion actual. Puedes ver el indicador de senal
GPS enlaesquina superior derecha de la pantalla (miralaimagen). El color de la barra de senal cambiara
averdey se llenara cuando reciba una buena sefal. Asegurate de que estas en una buena posicién para
recibir sefal. Situese en campo abierto y asegurese de que no se encuentra bajo un tejado o un arbol.

No se puede activar la funcion de track logger porque la sefal GPS no es lo suficientemente buena
(izquierda); Track logger se activa si la sefial GPS es lo suficientemente buena (derecha)

Cuando la precision del GPS es lo suficientemente buena, entonces puedes empezar a grabar tu track.
Cuando se pulsa el botdn + y la precision del GPS es lo suficientemente bueno, OSMTracker registrara
automaticamente su pista.

2. Grabando Objeto usando Waypoints e Imagen

Cuando abres la pagina del Track Logger, hay muchos botones a los que acceder, pero si quieres grabar
waypoints y también imagen, solo tienes que usar estos 2 botones:

Pagina del track logger en OSMTracker
1. Notadetexto

Utilice Nota de texto para marcar su posicion actual como un waypoint. Sdlo tienes que pulsar este
botény luego rellenar la informacidén. Por ejemplo, puede etiquetar su waypoint con el nimero y luego el
nombre de su objeto.

Funcidn de nota de texto para registrar waypoint en su encuesta
2. Tomar foto

Utilice Tomar foto paratomar las fotos de sus objetos. Puede utilizar directamente lacamara de su smart-
phone o seleccionar la foto de su galeria.

Puedes elegir entre tomar las fotos directamente desde tu camara o seleccionarlas de la galeria de tu
smartphone

3. Detener y continuar la grabacién de pistas
Si quieres detener la grabacion, puedes seguir estos pasos:

1. Enlapagina Track Logger, por favor, vuelva a su pagina de inicio, a continuacion, busque una pista
de archivo que ha recogido antes. Pulsa sobre ese archivo hasta que aparezca un menu adicional.

Opcion para establecer el seguimiento de parada
2. Elija Detener seguimiento.

3. También puede pulsar Guardar botén en la esquina superior en su pagina Track Logger para detener
la grabacion y guardar su registro.

Si desea continuar su registro de pista en su archivo anterior, entonces usted tiene que :

1. Pulse en el archivo anterior hasta que aparezca un menu adicional. Reanudar el seguimiento
Selecciona para reanudar el rastreo
2. Acontinuacion, seleccione Reanudar el seguimiento

Funcion de nota de texto para registrar un waypoint en su encuesta

Figure 8: Funcion de nota de texto para registrar un waypoint en su encuesta



Puede elegir tomar las fotos directamente desde su camara o seleccionarlas de la galeria de su
smartphone

Figure 9: Puede elegir tomar las fotos directamente desde su camara o seleccionarlas de la galeria de su
smartphone

Opcion para detener el seguimiento

Figure 10: Opcion para detener el seguimiento

Nota:

Sisuarchivotiene unicono de relojde color naranja, significa que su archivo aiin esta en modo
de grabacion de pista. Este icono desaparecera después de detener y guardar el archivo.

4. Mostrar lista de objetos recogidos

Puede ver lalista de objetos que ha recogido. En la pagina del Track Logger, pulsa el botdon Configuracion
en la esquina superior derecha de tu pantalla, luego selecciona Puntos de ruta.

Botdn para mostrar lista de waypoints

Veras la lista de objetos y las fotos que has recogido en la lista de Waypoints.
Lista de waypoints para ver la lista de objetos que has recogido

5. Mostrar tracks y waypoints recogidos

También puedes ver tu track y los waypoints que has recogido. En tu pagina de Track Logger, elige el
menu Setting en la esquina superior derecha de tu pantalla, luego elige Display Track.

Botdon Mostrar track para ver tu track y los objetos que has recogido

Cuando elijas mostrar tu track, OSMTracker te pedira permiso para mostrar el mapa de fondo. Elige
Mostrar mapa de fondo.

Opciodn para mostrar tu mapa de fondo

Veraelmapaconeliconode linea, estrellay personas en la parte superior del mapa. Elicono de la estrella
representa los waypoints, la linea representa el track que has recogido, y el icono de la gente muestra
donde esta tu posicion actual en el mapa.

Rastros y objetos recogidos en la encuesta sobre el terreno
6. Guardar los datos de OSMTracker

Después de recopilar los datos, puede guardarlos y utilizarlos para su guia de mapeo. Para ello, es nece-
sario guardar los datos de la encuesta como un formato de datos .gpx. Después, puedes subirlos al
servidor de OpenStreetMap o puedes mover los datos a tu portatil.

7. Guardar el track y los waypoints como datos .gpx

Puede guardar sus tracks y waypoints en datos .gpx. Puede abrir los datos .gpx con software cartografico
como QGIS y JOSM. En tu archivo de medicion, selecciona y pulsa el archivo durante un rato, después
selecciona Exportar como GPX. Si el proceso tiene éxito, podras ver el punto verde a la derecha del
nombre del archivo.

Menu para guardar los datos de tu encuesta en GPX
8. Subir el track al servidor de OpenStreetMap

Puedes subir los datos de tu levantamiento al servidor de OpenStreetMap. En tu archivo de medicion,
mantén pulsado durante un rato y selecciona Subir a OpenStreetMap.

Ikon

Figure 11: Ikon



Botén para mostrar la lista de waypoints
Figure 12: Botdn para mostrar la lista de waypoints
Lista de waypoints para ver la lista de objetos que has recogido

Figure 13: Lista de waypoints para ver la lista de objetos que has recogido

Menu para subir los datos de tu encuesta a OpenStreetMap

En la pagina de carga de OpenStreetMap, tienes que rellenar el formulario como el nombre y la descrip-
cién del archivo. Puedes ignorar la seccion Etiguetas. En la seccion inferior, puede establecer la pista
para:

1. Privado

El track no se mostrara al publico. Se puede acceder a los trackpoints en la secuencia de tiempo usando
GPS API sin marca de tiempo.

2. Publico
Track se mostrara al publico y estara disponible para descargar para el otro usuario.
3. Rastreable

El track se mostrara al publico, pero se podra acceder a los trackpoints mediante la API GPS publica.
Otro usuario puede descargar sus datos pero no estara conectado con usted.

4. |dentificable

El track se mostrara al publico. Otro usuario puede descargar tus datos y puede referirse a tu nombre de
usuario OSM.

Para esta opcion, puedes elegir Rastreable o Publico para que otro usuario pueda descargar tus datos.
Los datos de la encuesta estan listos para cargar en el servidor OpenStreetMap
9. Copiar Track y Waypoint al portatil/ordenador

Todos los datos .gpx almacenados en el almacenamiento interno de tu smartphone. Puedes buscar el
archivo usando tu gestor de archivos. Para copiar los datos, puede seguir las siguientes instrucciones:

1. 1. Conecte su smartphone al ordenador portatil mediante el cable del smartphone y busque la
carpeta “osmtracker” en su smartphone.

Carpeta OSMTracker en el almacenamiento de tu smartphone

2. Dentro de tu carpeta OSMTracker, puedes encontrar una carpeta que contiene datos .gpx y fotos.
Copia toda la carpeta en tu portatil.

Ejemplo de datos OSMTracker consisten en datos de archivo .gpx y fotos de encuesta

3. Abra su JOSM, y luego abra sus datos gpx. Seleccione el menu Archivo — Abrir y luego abra el
formato de datos .gpx.

Abre tu archivo con datos en formato .GPX en JOSM

4. Cuando abra su archivo .gpx, JOSM mostrara automaticamente la pista y el waypoint junto con la
foto también.

Coloca los datos de la encuesta cuando la abras en JOSM

Puede utilizar el resultado de su encuesta como guia para su mapeo utilizando JOSM. Las fotos tomadas
le ayudaran aidentificar qué objeto debe crear en JOSM.

Boton Mostrar track para ver tu track y los objetos que has recogido

Figure 14: Botdn Mostrar track para ver tu track y los objetos que has recogido



Opciodn para mostrar tu mapa de fondo

Figure 15: Opcidén para mostrar tu mapa de fondo

Rastro y objetos recogidos en la inspeccién de campo

Figure 16: Rastro y objetos recogidos en la inspeccidon de campo

Menu para guardar los datos de la encuesta en GPX

Figure 17: Menu para guardar los datos de la encuesta en GPX

Menu para cargar los datos de su encuesta en OpenStreetMap

Figure 18: Menu para cargar los datos de su encuesta en OpenStreetMap

Los datos de la encuesta estan listos para subir al servidor OpenStreetMap

Figure 19: Los datos de la encuesta estan listos para subir al servidor OpenStreetMap

Carpeta OSMTracker en el almacenamiento de su smartphone

Figure 20: Carpeta OSMTracker en el almacenamiento de su smartphone

Ejemplo de datos OSMTracker consisten en datos de archivo .gpx y fotos de la encuesta

Figure 21: Ejemplo de datos OSMTracker consisten en datos de archivo .gpx y fotos de la encuesta

Abre tu archivo con datos en formato .GPX en JOSM

Figure 22: Abre tu archivo con datos en formato .GPX en JOSM

Datos de la encuesta de campo al abrirlo en JOSM

Figure 23: Datos de la encuesta de campo al abrirlo en JOSM
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